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Informaciéon importante

-

Lea cuidadosamente todo el contenido de
este manual antes de instalar la Ternium
Galvateja. El uso de buenas practicas
constructivas, en conjunto con la informacion
de este manual, asi como de los planos
correspondientes contribuirian con una obra
de excelente calidad, bajos costos y un
periodo de instalacion mas rapido.

Antes de proceder a la instalacion de la
Ternium Galvateja, el contratista debe
verificar los elementos de soporte
estructural, revisando que se encuentren a
nivel, plomeados y que su espaciamiento
sea el adecuado. Cualquier deformacion
existente en la superficie de montaje que
no permita el correcto desplante de las
piezas, debe ser eliminada antes de
proceder a la instalaciéon. Asimismo, en
caso de existir alguna irregularidad en la
estructura de soporte, sera responsabilidad
del instalador dar aviso al contratista
general para su correccion.

Notas

Los proyectos deben ser calculados con la
asesoria de un ingeniero capacitado que
verifique la aplicabilidad del producto con
el fin de satisfacer los cédigos, normas y
procedimientos aceptados por la industria
de la construccién.

En detalles especificos de cada obra, los
planos o dibujos rigen a cualquier elemento
similar presentado en este manual. Los
detalles de fijacién mostrados en el
presente documento no constituyen la
Unica posibilidad de realizarlos, pero se
muestran Unicamente con el objetivo de
ilustrar la posible solucion.

Se debe confiar en la experiencia y buen
juicio del responsable de la instalacion.

Se recomienda que las personas
involucradas en el manejo, instalacién o uso
del material, revisen las hojas de seguridad
aplicables del material del fabricante, asi
como las normas y reglamentos de la
Secreteria del Trabajo y Previsién Social
que tengan jurisdiccién sobre tal manejo,
instalacion o uso y otras publicaciones
relevantes de practicas de construccion.

Ternium revisa y actualiza periédicamente el
contenido de la informacion técnica, por lo
que la presente edicion sustituye en su
totalidad el contenido de las anteriores,
reservandonos el derecho de sustituir,
eliminar o incluir cualquier tipo de
informacién o detalle, sin incurrir en
ninguna responsabilidad con el usuario de
nuestros productos.

Este manual es emitido por Ternium con la
finalidad de sugerir el método correcto en la
instalacion de la Ternium Galvateja por parte
del cliente. En ningiin momento podra
interpretarse este manual como un convenio
o contrato comercial entre Ternium y sus
clientes. Ademas, Ternium en ningun
momento y bajo ninguna circunstancia
asumira ninguna responsabilidad en virtud
de la instalacion de los productos. Ternium
invita a sus clientes a que revisen los
términos y condiciones de venta de
productos Ternium (www.ternium.com.mx).
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Ternium expresamente renuncia a cualquier
garantia, expresa o implicita. De esta
manera, al hacer disponible esta informacién,
Ternium no esta prestando servicios
profesionales y no asume deberes o
responsabilidades con respecto a persona
alguna que haga uso de dicha informacién.
Asimismo, se recomienda la asesoria de un
ingeniero, compafiia o profesional de la
construccion capacitado con el objetivo de
que verifique la aplicabilidad de la misma.

Derechos reservados: No se podréa reproducir
o utilizar, en todo o en parte, el contenido
de este manual bajo ninguna forma ya sea
electronicamente, mecanica, fotografica o
de otra indole sin permiso de Ternium
México, S.A de C.V.
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Generalidades del producto

Introduccion

Este manual de instalacién presenta las
soluciones con detalles constructivos para
los tres tipos de instalacion de Ternium
Galvateja que cubren la totalidad de las
necesidades de techado: sobre polines de
acero / madera, paneles de madera (triplay)
y sobre losa de concreto. Por ello, el objetivo
principal de este manual es presentarle
todas las opciones conocidas para cada
necesidad constructiva que reflejan la
experiencia de instalacion de nuestros
clientes instaladores en practicamente todos
los tipos de clima.

Ternium Galvateja

Ternium Galvateja
Acotaciones en milimetros | Longitud: largo minimo y méximo factible de fabricacion

Clasica
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Uno de los principales atributos de este
producto es su belleza arquitecténica, por
lo cual se deben extremar los cuidados
durante el desembarque, manejo,
almacenamiento e instalacién para evitar
cualquier dafio por maltrato u oxidacion
prematura.
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Manejo y almacenaje

1. Descarga y manejo

e Una vez que se reciba el material, revise el
embarque contra la lista de empaque para
detectar faltantes o dafios. Ternium no se
hara responsable por faltantes o dafios, a
menos que hayan sido declarados en la lista
de empaque. Cada paquete debe ser
levantado por el centro de gravedad. De ser
posible, los paquetes deberan permanecer
flejados hasta su instalacion final en la
cubierta y deberan ser atados antes de
levantarse. Cuando los paquetes sean
levantados con una grua, deberan utilizarse
bandas de nylon, un balancin y un barrote
de madera como apoyo.
Nunca use cables de acero porque danara
las laminas.

s
"

e Cuando se levanten los paquetes con un
montacargas, las horquillas deberan estar
separadas un minimo de 1.50 m. Jamas
transporte los paquetes abiertos. Maneje
despacio en terrenos accidentados para
evitar que se doblen o marquen las
laminas.

3.1

2. Almacenamiento

¢ | os paquetes deben almacenarse sobre el
piso, a suficiente altura para permitir la
circulacion del aire por debajo y evitar que le
entre agua.

¢ | evante ligeramente un extremo.

¢ Evite que el agua de lluvia penetre al paquete
cubriéndolo con una lona impermeable, pero
permita la circulacién del aire entre los
dobleces de la lona y el piso.
No se recomienda el almacenamiento
prolongado de laminas en paquetes.

¢ Si las condiciones no permiten la instalacion
inmediata de las laminas, deben tomarse
precauciones adicionales para protegerlas de
la oxidacion y los maltratos. Verifique que no
se haya generado humedad en el interior de
los paquetes durante el transporte. Si se
detecta humedad, las laminas deben ser
desempaquetadas para escurrirlas y secarlas,
empacadas nuevamente y cubiertas ligeramente
de forma que el aire pueda circular entre ellas.

En obra en proceso de construccion:

e Se ubicaran los paquetes en las zonas mas
cercanas a su instalacién, sobre una superficie
firme y cuidandolos de impactos o golpes que
rayen o dafien el material.

También, es importante estibar los paquetes
con una pendiente de drenado de agua por
[luvia, rocio o condensaciones.

e Al terminar la jornada diaria, se recomienda
flejar los paquetes que se estan utilizando
para evitar que el viento vuele las hojas y las
dafie o cause accidentes humanos.

En almacenes:

e Se pueden estibar los paquetes unos sobre
otros hasta una altura de 1 m, o en racks
metalicos disefiados expresamente para este
fin.
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3. Limpieza y mantenimiento al terminar la
instalacion
e Una vez que todas las piezas y las molduras
estén colocadas, debe realizarse una limpieza
general de la superficie para evitar que las
rebabas que se originan al colocar las pijas
o remaches le provoquen oxidacion. Se
recomienda limpiar con brocha de pelo,
cerdas suaves naturales o trapo suave y
semihumedo, las superficies en donde se
observen restos de particulas metélicas y/o
algn otro sedimento.

Polvo, aceite, grasa, huellas dactilares y
cualquier otro contaminante deben ser
removidos por completo al término de la
instalacién para asegurar una vida util
adecuada en las superficies pintadas. No
instale laminas que estén en contacto con
aceites o grasas y evite el contacto de estos
materiales en las laminas instaladas.
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Sistema de ventilado

Sobre concreto

Ventilaciéon natural

Losa de concreto

7 Cama de aire entre la losa
m de concreto y la Ternium

Galvateja

Sobre madera y/o triplay

4.- Pija #14 x 1/4” x 7/8”

3.- Caballete clésico

1.- Ternium :
Galvatejal

4.1

La ventilacién debe de ser
vertical asf como también
horizontal

= Ventilacion natural ’ 7

Cama de aire entre la losa
de concreto y la Ternium y

Separacién de 2”
para ventilacion

Viga de madera "
del &tico

Deck de madera, o
Triplay minimo de
5/8" de espesor



Recomendaciones de instalacion
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Recomendaciones de instalacién
1. Pendiente minima: 8° 6 14%.
2. Pendiente recomendada: 30% &6 mayor.

3. Aislamiento: Debera consultar el cédigo
de construccion local para determinar si
es indispensable su uso. Ternium Galvateja
puede instalarse en cualquier combinacion
de aislamiento y soporte.

4. Ventilacion en cubiertas con inclinacion
minima de 15°: Una adecuada ventilacion
es indispensable para alargar la vida util
de la Ternium Galvateja y eliminar la
condensacion que normalmente sucede
en el lado interior de la misma a
consecuencia de los cambios de
temperatura noche-dia o estacionales,
gue a su vez pueden ocasionar problemas
de humedad en el interior de la casa.

El sistema de Ternium Galvateja permite
una ventilacion natural de la cubierta,
para ello es indispensable utilizar los
accesorios autorizados y que la teja esté
instalada sobre una superficie sélida de
soporte.

5. Cubiertas con 70° de inclinacion: Estas
cubiertas (tipo mansardas) cominmente
funcionan como muros. Por lo que la
ventilacion sera por los plafones de los
aleros interiores y por la cumbrera de
abajo hacia arriba.

Recomendaciones

No arrastrar una hoja sobre la otra, ya que
puede llegar a lastimar la pintura; levante la
hoja y transpértela, recuerde siempre usar
guantes para proteger sus manos.

V474,

Instalacion

Se presenta el goterdn sobre la estructura 'y
se fija la Ternium Galvateja con las pijas de
fijacién correspondientes al tipo de estructura.
Cuando la fijacion es de arranque, ésta debe
de hacerse en cada valle de la teja; en los
apoyos intermedios se realizara intercalada.
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Sobre las cumbreras y parteaguas se coloca
el Caballete Clasico, utilizando el Closure
Superior para evitar filtraciones y fijando el
accesorio con pijas de cosido. Recuerde
siempre sellar todas las uniones entre
accesorios con el sellador de poliuretano
(np-1).

1.- Goter6n marquesina ventilado
2.- Canal de inicio lateral

3.- Closure superior ventilado

4.- Tapa unién muro

5.- Pija de cosido #14 x 1/4" x 7/8"
6.- Pija de fijacion #14 x 1/4" x 1"




Despieces
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Despieces Ternium Galvateja

Dibujo 1: Para obtener la longitud de las
piezas de una cubierta sencilla de dos aguas
lo Unico que se necesita es la diferencia de
alturas “Y”, entre el punto mas bajo de la
cubierta y el mas alto, y la distancia “X”
horizontal entre estos dos puntos.

Dibujo 2: Posteriormente, los datos “X” y “Y”
se elevan al cuadrado, se suman y se saca
raiz cuadrada obteniendo la distancia “L”,
qgue va a ser la longitud de las Ternium
Galvatejas.

La cantidad de Ternium Galvatejas que se
necesitaran seran las que cubran la distancia
“Z"” con la longitud “L”. Ternium Galvateja
tiene un poder cubriente efectivo de 1 m de
ancho.

Dibujo 1 Dibujo 2

Dibujo 3: Cuando se presenta el caso de
tener cuatro o mas aguas, se necesita
descomponer el cuerpo que esta formando
las aguas. Revisar las medidas en plano como
lo muestra el dibujo 4 para obtener las
longitudes de cada una de las Ternium
Galvatejas por lado. Asimismo, el desplante
de Ternium Galvateja es siempre de derecha
a izquierda.

Nota

Nunca debe de obtener el despiece por area,
ya que el sistema no considera las areas de
las laminas que seran cortadas en diagonal.

Dibujo 4

La separacién recomendada para la polineria
de fijacién es de 91.4 cm 0 a cada tres tejas.
Debido a que el poder cubriente esde 1 m
se facilita el despiece.
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Alineacion

Alineacion sobre Deck de madera y/o triplay

Paso 1

Se traza una linea de tiza paralela al inicio
a 1 m del borde de la fascia, a lo largo de
todo el inicio. Esta linea es Ilamada base
horizontal y también servira como guia para
cuadrar y alinear la lamina de Ternium
Galvateja, respecto al techado.

Deck de madera o
Triplay minimo de 5/8”
Cumbrera de espesor/

Linea base
horizontal

7 X

Inicio

Paso 2
Marque un punto sobre la linea base horizontal,
éste es el punto “A”.

Deck de madera o
Triplay minimo de 5/8”

Cumbrera de espesor]
Linea base Punto “A”
horizontal |
/ 1.00
|
Inicio | 1.10 | 1.00_|_1.00 |

7.1

Paso 3

Mida 3 m a la derecha o izquierda del punto
“A” sobre la linea base horizontal y marque el
punto. Este punto es llamado punto “B”.

Deck de madera o
Triplay minimo de 5/8”
Cumbrera de espeso7

Linea base o wpn
horizontal Punto B Punto "A
T
1.00 3.00
a
|
Inicio
Paso 4

De nuevo, desde el punto “A” mida 4 m hacia
la cumbrera y dibuje un arco con un cordén a
la medida de la cinta.

Deck de madera o
Triplay minimo de 5/8”

Cumbrera  de espesor.
Linea base
horizontal |
T /N
1.100 Punto “B” Punto “A”
Inicio

Paso 5

Desde el punto “B”, mida 5 m hacia el arco.
En este punto, dibuje otro arco. La interseccién
de los arcos es Illamado punto “C”. Antes de
proceder con el paso 6 repite los pasos 3y 5
al lado opuesto del primer punto “B” para
confirmar el punto “C”.

Deck de madera o
Triplay minimo de 5/8”
Cumbrera de espesor7

5.00

. (c) 4.00
Linea base (b)
horizontal ‘<

| /
1.00 Punto “B” Punto “A”
|
Inicio
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Paso 6
Trace una linea del punto “C” al punto “A”
y ésa es la linea vertical.

Deck de madera o

Triplay minimo de 5/8”

Cumbrera de espesor-

Punto “C”

] Linea
nga base 90° vertical
horizontal (

x /N
1.?0 Punto “B” Punto “A”
Inicio
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Alineacion sobre losa de concreto

Paso 1

Se coloca el primer elemento metélico (PTR)
paralelo al inicio, a lo largo del borde de la
fascia. Esta linea es llamada linea base
horizontal y también servira como guia para
colocar el segundo PTR.

Cumbrera Losa de concreto
PTR - o
. inicial\
Inicio

1.9cm Perfil Tubular Rectangular (PTR)

N 1.9 cm x 2.5 cm con longitud hasta 6 m

2.5cm
Paso 2

Marque un punto sobre el PTR inicial, éste es
el punto “A”.

Cumbrera Losa de concreto

paralelo:

o 0.86 : Punto “A”

/ R IR o A \
PTR
inicial

Inicio

7.3

Paso 3

Mida 3 m a la derecha o izquiera del punto
“A” sobre el PTR inicial y marque el punto.
Este punto es [lamado punto “B”.

Cumbrera Losa de concreto

|

PTR Inicio |_3(0>c_)_l
inicial a

0.86. .. ’ Punto “B"'\ Punto “A<

/

Paso 4
De nuevo, desde el punto “A” mida 4 m hacia

la cumbrera y dibuje un arco con un cordén
0 a la medida de la cinta.

Cumbrera Losa de concreto

0.86 . o
i .
PTR Inicio
inicial Punto “B”

Paso 5

Desde el punto “B”, mida 5 m hacia el arco.
En este punto, dibuje otro arco. La interseccion
de los arcos es llamada punto “C”. Antes de
proceder con el paso 6 repita los pasos 3y b
al lado opuesto del primer punto “B” para
confirmar el punto “C”.

Cumbrera Losa de concreto

5.00.
: (c).
0.86. e
T . .
PTR Inicio
inicial Punto “B” Punto “A”
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Paso 6

Trace una linea del punto “C” al punto “A”
y ésa es la linea vertical. A partir de la nueva
linea vertical se distribuyen los paneles de
Ternium Galvateja.

Cumbrera Losa de concreto

0.86:"..
o

PTR
inicial

Nota

Se recomienda que la separacién de 91.5 cm
sea de centro a centro para evitar dafios al
caminar sobre la Ternium Galvateja, s6lo el
primer apoyo se colocara a 86 cm.
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Alineacion sobre polines de acero/madera

Paso 1

Se toma el primer polin paralelo al inicio, a
lo largo del borde de la fascia. Esta linea es
llamada linea base horizontal y también
servira como guia para colocar el segundo
polin.

Cumbrera N
Polineria de
acero/madera
0.91 )
Polin
paralelo
T
/o \
Polin Inicio
inicial

Paso 2
Marque un punto sobre el polin inicial, este
es el punto “A”.

Cumbrera

Polineria de
cero/madera
0.91
Polin
paralelo
1
Punto “A”\
[ % ;
Polin Inicio
inicial

7.5

Paso 3

Mida 3 m a la derecha o izquierda del punto
“A” sobre el polin inicial y marque el punto.
Este punto es [lamado punto “B”.

Cumbrera
Polineria de
acero/madera
0.91
Polin
paralelo
[} wpn
) Punto “B’ Punto “A \
/ 0‘86 unto L\ Ya
Polin Inicio ‘3,00‘
inicial —(a)

Paso 4

De nuevo, desde el punto “A” mida 4 m
hacia la cumbrera y dibuje un arco con un
cordén o a la medida de la cinta.

Cumbrera

Polineria de
acero/madera

0.91
Polin
paralelo \ 4.00
T (b)
[ op L

Polin Inicio /
inicial Punto “B”

Punto “A”

Paso 5

Desde el punto “B”, mida 5 m hacia el arco.
En este punto, dibuje otro arco. La interseccion
de los arcos es llamado punto “C”. Antes de
proceder con el paso 6 repita los pasos 3y b
al lado opuesto del primer punto “B” para
confirmar el punto “C".

Cumbrera

0.91
Polin
paralelo 5('c0)0 N
/ 0.86 (?)
1

Polin Inicio
inicial Punto “B”

Polineria de
acero/madera

Punto “A”
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Paso 6

Trace una linea del punto “C” al punto “A”
y ésa es la linea vertical. A partir de la nueva
linea vertical se distribuyen los paneles de
Ternium Galvateja.

Cumbrera

Polineria de
acero/madera

0.91
Polin Punto “C”}?

paralelo Linea

/ 086 90°—|  Vvertical \
1 /[

Polin / Inicio / \
inicial Punto “B” Punto “A”

Nota

Se recomienda la separacion de 91 cm para
evitar dafios al caminar sobre la Ternium
Galvateja, solo el primer apoyo se colocara
a 86 cm.
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Accesorios y molduras

Sistema Ventilado Galvateja

Canal6n pecho paloma

Desarrollo: 609 mm/24”

Acotaciones en milimetros

Longitud: 3,050 mm/10’ Cal 26

X

Sap Grupo |# Producto |Articulo

GMO0030038] 5,010] 1,808 13

Closure ventilado inferior

Desarrollo: 89 mm/3.5”

Acotaciones en milimetros Longitud: 3,050 mm/10’ Cal 26
Sap Grupo |# Producto |Articulo
GMO0030038] 5,010 1,808 15
Tapa canaldn valle Desarrollo: 216 mm/8.5"
Acotaciones en milimetros Longitud: 3,050 mm/10’ Cal 26
Sap Grupo |# Producto |Articulo
GMO0030038| 5,010 1,808 8
Canalon valle Desarrollo: 572 mm/22.5"
Acotaciones en milimetros Longitud: 3,050 mm/10’ Cal 26

Sap Grupo |# Producto |Articulo

GMO0030038] 5,010f 1,808 7

i)

Canal de inicio lateral

Desarrollo: 249 mm/9 13/16”

N

Acotaciones en milimetros Longitud: 3,050 mm/10’ Cal 26
Sap Grupo |# Producto |Articulo
GMO0030038| 5,010 1,808 6
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Bajo cumbrera p/parteaguas Desarrollo: 419 mm/18 13/16”
Acotaciones en milimetros Longitud: 3,050 mm/10’ Cal 26
Sap Grupo |# Producto | Articulo
GMO0030038] 5,010] 1,808 17
Closure ventilado superior Desarrollo: 177 mm/7”
Acotaciones en milimetros Longitud: 3,050 mm/10’ Cal 26
Sap Grupo |# Producto |Articulo
GMO0030038( 5,010f 1,808 5
Tapa unién muro Desarrollo: 152 mm/6”
Acotaciones en milimetros Longitud: 3,050 mm/10’ Cal 26
Sap Grupo |# Producto |Articulo
GM0030038( 5,010] 1,808 10

Goterén pecho paloma ventilado Desarrollo: 504 mm/19 7/8”
Acotaciones en milimetros Longitud: 3,050 mm/10’ Cal 26
Sap Grupo |# Producto [Articulo
GMO0030038] 5,010] 1,808 14
Moldura pecho paloma Desarrollo: 541 mm/21 1/4”
Acotaciones en milimetros Longitud: 3,050 mm/10’ Cal 26
Sap Grupo |# Producto |Articulo
GM0030038] 5,010] 1,808 11

45° 45°
15— « o
— 102 OK/ —
40
86
| 90° 120°
51
50
N
‘ 25
‘ 114
1t
P 198 *ﬁ
48
—F
25, s
208
—x
2213

1]28]33]
10
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Goterén marquesina ventilado Desarrollo: 294 mm/11 9/16"
Acotaciones en milimetros Longitud: 3,050 mm/10’ Cal 26
Sap Grupo |# Producto |Articulo
§ GMO0030038] 5,010] 1,808 16
Moldura marquesina Desarrollo: 292 mm/11 1/2”
Acotaciones en milimetros Longitud: 3,050 mm/10’ Cal 26
Sap Grupo |# Producto | Articulo
E é GM0030038( 5,010] 1,808 9
Caballete clasico Desarrollo: 360 mm/15”
Acotaciones en milimetros Longitud: 460 mm/1.5’ Cal 26
Sap Grupo |# Producto [Articulo
i GMO0030038] 5,010] 1,808 18
Remate de caballete Desarrollo: 360 mm/15”
Acotaciones en milimetros Longitud: 460 mm/1.5’ Cal 26
Sap Grupo |# Producto | Articulo
i GM0030038( 5,010] 1,808 19
Hoja lisa de 61 x 305 mm Desarrollo: 61 mm/2 3/8”
Acotaciones en milimetros Longitud: 3,050 mm/10’ Cal 26
Sap Grupo [# Producto |Articulo
\ GMO0030038] 5,010] 1,808 12

jﬁ
26
1
I
L 13
™ (a0
3ﬁ jls
102 —
76
L 13
T g5
50 13
=
2 1
100
% e |
H 190 ‘ L
» 216 ¥
100
19 1&
) Cx
L ‘ 190 ‘ L
- 216 +
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Closure inferior

Longitud: 1,000 mm/1.0 m

Acotaciones en milimetros

Sap

| GM5204015

N

Closure superior

Longitud: 1,000 mm/1.0 m

Acotaciones en milimetros

Sap

| GM5204016

Sellador NP-1

Sap

| GM5203008 |

Acotaciones

5

F 1,000

£ 1,000
1

Pija para concreto #14 x 1/4” x 1 3/4"

Pija de fijacién

Acotaciones en pulgadas

Longitud: 1 3/4”

s

Sap [GM5201203

Pija autotaladrante #14 x 1/4" x 7/8”

Pija de cosido

Acotaciones en pulgadas

Longitud: 7/8"

Pija autotaladrante #14 x 1/4” x 1”

Pija de fijacion

fio—

Sap

[ GM5201101

Acotaciones en pulgadas

Longitud: 1”

Sap | GM5201102

8.4
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Fijacion y traslapes

Fijacién sobre madera

D

Pija #9 x 1/4" x 2 1/2”‘\ Ternium Galvateja ‘///////%

1
Superficie de madera Cresta

=_=S—0—= —F
Pijado intermedio

Secuencia de pijado
en intermedio

Y /,,,V//, 4 4 Secuencia de pijado
VY 4V 4V 4V AW AW AV / en inicio
/ ‘A‘é A‘A‘A‘A‘A‘ A‘l , Pija #9 x 1/4” x 1 1/2”

A Y aN 3 A ¥
S S e —— e ———— 1
Superficie de madera  Cresta _\ Ternium Galvateja

S

Pijado en inicio

y

Fijacion sobre concreto y polineria de acero

Pijas #14 x 1/4” x 1" Ternium Galvateja
Valle Cresta

Polin o PTR de acero

/ Secuencia de pijado
"/ en inicio

Pijas #14 x 1/4” x 1”

PTR o Polin de Cresta Ternium Galvateja
acero

Pijado en inicio

9.1
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Traslapes laterales

Pija de cosido #14 x 1/4" x 7/8" ————
Sentido de Instalacion

NN

Sobre acero

Pija de cosido #14 x 1/4" x 7/8" ———
Sentido de Instalacion

TNl

Sobre madera

9.2
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Solucién de fijacion en deck de madera

-]
u)
-

]

]

o|
o
o|

o|

o|
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(

| |

(
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— s
= —=
=y

(
(
(
(
(
(

—1

—

—1

L

.

¢ ¢ Cr
( (

( ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ( ¢ ¢ ¢ ( ¢ ¢ ¢
¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢C ¢ e C
( ¢ ¢ ¢ ( ( ¢ ¢ (
( ( ¢ ¢ QLA ¢ ¢ ¢
( ( ¢ ¢ ~"QNC ¢ ¢

(
(

S
(

¢ ¢
(

(

&9
4y

(« ¢ ¢ ¢ ¢ ¢

i

\ ”
Deck de madera, o Triplay
minimo de 5/8” de espesor

©
w

X
(

N—"

(
(

(
(

( ¢ ¢ ¢
( ¢ ¢ ¢

(¢ ¢ ¢ ¢ ¢
(+ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢

@ Pija de fijacion #9 x 1/4” x 2 1/2”

O Pijade cosido #14 x 1/4" x 7/8"

Sentido de Instalacién
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Solucion de fijacién en polineria de madera

N N N N N N e e N
N D N D D N
N N N N N N e e e
/
vvvv'o\_/v<6\_/
]
\
N N P N NN N N e NN

<
(
<
(
(
(
<
(
{

0.915

® Pijade fijacion #9 x 1/4” x 2 1/2"

O Pijade cosido #14 x 1/4” x 7/8”

\ A

= Polineria de Madera

Nota
Separacion de primer apoyo 0.86 m, el
resto 0.915 m.

Sentido de Instalacion
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Solucién de fijacion sobre superficie de

concreto

]
-]

o
o
)

( (

( (

( (

( (

( (

- (

¢ J¢ T G\ ¢ ¢

¢ ¢
( «
( (
( <
¢ ¢
¢ «
¢ ¢
-

<
{
(
(
{
{
{
{

—T—"T—T—T—"T—"T—T—

e

PTR

A\

~ Losa de concreto

Nota

Separacién de primer apoyo 0.86 m, el

resto 0.915 m.

9.5

Sentido de Instalacién

@ Pija de fijacién #14 x 1/4” 17

O Pija de cosido #14 x 1/4" x 7/8”
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"

Solucién de fijacion sobre estructura

metalica ‘/////%//’\ %

u]
3
)
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o

¢ €
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( ¢
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@ Pijade fijacion #14 x 1/4" x 1"

\
(
(
(
{
<
{
g

O  Pijade cosido #14 x 1/4” x 7/8”

\
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{

\
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\
(
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<
(
(
(
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g
(
(

0
¢
(

(. ¢ ¢

0.86

}

AN 1
— Polineria de acero

Nota
Separacién de primer apoyo 0.86 m, el
resto 0.915 m.

Sentido de Instalacion
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Inicio

Instalacion de goter6n marquesina
ventilado sobre madera

/

Pija #14 x 1/4” x 1"

Valle

Goterén marquesina
ventilado

Cresta Crest
Base Deck de madera o resta
Triplay minimo de 5/8”
de espesor

Ternium Galvateja

Pija #14 x 1/4" x 1" Base Deck de madera o

Triplay minimo de 5/8”
de espesor

Instalacion de goteron marquesina
ventilado sobre concreto

// Pija #14 x 1/4” x 1” 0
(De Ternium Galvateja 25 cm
a PTR) éi /
Valle A} Perfil Tubular Rectangular (PTR)

2.5 cm x 2.5 cm con longitud hasta 6 m

Cresta
Cresta
Base PTR 1.9 cm x 2.5 cm

Ternium Galvateja

Pija#14 x 1/4" x 2 1/2" @ 60 cm
(De PTG a losa)

Losa de concreto

2.
Volado —

Goter6n marquesina ventilado PTR2.5cmx 2.5¢cm

10.1
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Instalacion de goteron marquesina sobre

polineria de acero @

/

1

Pija #14 x 1/4” x 1"

Goterén marquesina
ventilado

Cresta Cresta

Base de inicio

olin de acero . .
P Ternium Galvateja

Pija #14 x 1/4” x 1"

Viga de acero

Goterén marquesina ventilado

Instalacion de canalon pecho paloma
ventilado sobre madera

//
/T
Pija #14 x 1/4” x 1"
\_,/-\ \_,/\ J
Valle N
A
\ N
/ Q N
AN Lo T . - Closure ventilado Canalén pecho
\ 2.5cm inferior paloma
\_,/-\ N
Volado
Cresta Cresta
Base Deck de madera o
Triplay minimo de 5/8”
de espesor Ternium Galvateja
Valle =
Closure ventilado inferior =

oQ

——
Remache pop @ 60 cm /‘-’
=
25 em F,( Base deck de madera o

T T(W Triplay minimo de 5/8”

>

Canalén pecho /A Viga de madera de espesor

paloma Pija #9x 1/4" x 1 1/2”

—

10.2
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Instalacion de canalon pecho paloma

ventilado sobre concreto @

// 6%7
2.5cm /
Pija #14 x 1/4" x 1" N ]
Valle (De Ternium Galvateja 4} Perfil Tubular Rectangular (PTR)
a PTR) 2.5cm 2.5cm x 2.5 cm con longitud hasta 6 m
Volado
Cresta Base de inicio Cresta
PTR 2.5cmx 2.5cm \

Canalén pecho
paloma

Ternium Galvateja\

Valle
Remache pop @ 60 cm

Pija #14 x 1/4” x 2 1/2” @ 60 cm
(De PTR a losa)

Losa de concreto

Canalén pecho /

paloma ventilado PTR 2.5cmx 2.5 cm

Instalacion de canalén pecho paloma
ventilado sobre polineria de acero

N
QA
N QA
[Q
i ” ”
PIJa #ldx 1/4" x 1 Closure ventilado Canalén pecho
inferior paloma

Volado

c Cresta
Cresta L . . \
Base de inicio Ternium Galvateja

polin de acero

Canalo6n pecho

H
paloma Valle
Closure ventilado inferior ‘I 5
2.5cm
Remache pop @ 60 cm /
//; .
/ Viga de acero

Canals h / Pija #14 x 1/4” x 1"
analon pecho / ‘.

paloma ventilado Polin de acero

N

10.3



Instalacion de goteron pecho paloma

ventilado sobre madera

Cresta

5cm
Goterén pecho /

paloma ventilado

Instalacion de goterén pecho paloma

ventilado sobre concreto

Pija #14 x 1/4” x 1"

Moldura goterén pecho

19cm :
J E paloma ventilado
2.5cm
4
Volado

Cresta

Base Deck de madera o
Triplay minimo de 5/8”
de espesor

Ternium Galvateja

Base Deck de madera o
Triplay minimo de 5/8”
de espesor

Viga de madera

Polineria de madera

Pija #14 x 1/4” x 2 1/4” @ 60 cm
p/concreto y anclar el PTR

//
/1 2.5¢cm
\_,/\ \_,/\ éﬁ (
Valle Pija #14 x 1/4” x 1" A>25cm
ol of| o | Perfil Tubular Rectangular (PTR)
/ 19cm | Moldura goterén pecho 2.5 cm x 2.5 cm con longitud hasta 6 m
\S A N paloma ventilado
\ 2*.5 cm
//\ I o
- - Volado
Cresta Base de inicio Cresta

Pija #14 x 1/4” x 2 1/4” @ 60 cm

c
J

19.8 cm/\

, \\\ g
\”2é cm ‘ ‘

Goterén pecho /

PTR 2.5cmx 2.5 cm

Ternium Galvateja
Valle

Losa de concreto

PTR 2.5cm x 2.5 cm

paloma ventilado

Goter6n pecho
paloma ventilado

Goterén pecho
paloma ventilado

10.4
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Instalacion de goterén pecho paloma
ventilado sobre polineria de acero

Pija #14 x 1/4” x 1”

Valle RO | DR

Moldura goterén pecho
paloma ventilado

Cresta

Cresta
Base de inicio \
a

polin de acero Ternium Galvatej

Valle

Viga de acero

Pija #14 x 1/4” x 1"

Polin de acero

\*2.5 cm

Goterén pecho /

paloma ventilado

10.5

Goterén pecho
paloma ventilado




Cumbrera

Solucién de cumbrera techo a un agua

instalada sobre madera @
2.- 4si .
&3
S
4.- Pija #14 x 1/4" x 7/8" \o\%

11.1
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Solucion de cumbrera techo a un agua

instalada sobre acero @

4.- Caballete clasico

<
&L
S
>
N2>
Y ” ” \"
6.- Pija #14 x 1/4" x 7/8 )
2.- C|QSUY§ ventllaqo Caballete clasico Closure ventilado
superior (sin pestafia) superior

5.- Sellador NP-1 Ventilacién

3.- Remate de
caballete

Corte en obra
de la pestafa
superior

Caballete clasico

Pija #14 x 1/4” x 17 Ternium Galvateja

Cresta

Valle

Pija #14 x 1/4” x 7/8”

Polin
de acero —

Pija #14 x 1/4” x 1"
Ventilacién

11.2
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Solucién de cumbrera techo a un agua
instalada sobre concreto @

4.- Caballete clasico i %

. Caballete clasico Closure ventilado
2.- Closure ventilado superior

superior (sin pestafia)

6.- Pija #14 x 1/4” x 7/8”—\

5.- Sellador NP-T

3.- Remate de

caballete

Corte en obra

de la pestafia

superior

Ventilacién
Caballete clasico
Opcién 1

Closure ventilado superior

PTR 2.5cmx 2.5 cm
Pija #14 x 1/4” x 7/8" Ternium Galvateja
/Cresta
Pija #14 x 1/4” x 2" Valle
/\ Pija #14 x 1/4” x 7/8"
Opcién 2 / Muro d
uro de
//_block

Losa de
concreto

Pija #14 x 1/4” x 1 3/4” —/

S

1

2.5cm

1

Perfil Tubular Rectangular (PTR)

55 Cnf 2.5 cm x con longitud hasta 6 m

11.3



Solucioén de instal de cumbr b
polineria de acero
3.- Caballete clasico
/81vf1 N Q 2.- Closure ventilado
N o NSuperior
/\\Q
///////%'/’Q\

11.4

superior




Solucién de instalacion de cumbrera sobre
superficie de madera

3.- Caballete clasico

4.- Pija #14 x -

s \ C\% coperior
AN

\////\‘
4 //
////\/\/

‘»%(/// /

Pijas @ 2 crestas
#14 x 1/4" x 3”

Impermeabilizacion
papel asfaltico

Cresta
Ternium Galvateja \

Viga de madera

Separacién de 2"
para ventilacién

<
\‘& S
&
%

Caballete clésico Closure ventilado

Caballete clasico

Closure ventilado superior

Base deck de madera o
Triplay minimo de 5/8”
de espesor

11.5
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Solucién de instalacién de cumbrera sobre
superficie de concreto

=
<>
S
NS
&3
&

Caballete clasico Closure ventilado
C superior

| Caballete clasico

Pijas @ 2 crestas

#14 x 1/4" x 7/8" \ : Closure ventilado superior
» ‘ PTR 2.5cm x 2.5 cm

Cresta e ~ Losa de concreto

Ternium Galvateja

Pijas #14 x 1/4” x 2 1/4”
@ 60 cm

|

o | Superficie de concreto
Ventilacion natural \
|
|

1

2.5cm

Perfil Tubular Rectangular (PTR)
25 cnf 2.5 cm x 2.5 cm con longitud hasta 6 m

B
\

11.6
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Solucién de remates y cumbrera con
caballete clasico y remate de caballete

3.- Sellador NP-1

1.- Remate de Caballete

2.- Caballete clasico

4.-Pija #14 x 1/4” x 7/8”

/—Caballete clasico

o

O\
S

Caballete clasico

Closure ventilado

superior \

Ternium
Galvateja

Remate de caballete

Closure ventilado
superior

o

Remate de caballete

11.7
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Solucién de instalacion de caballetes y
closure superior

4 .- Caballete cléasico

5.-Pija #14 x 1/4” x 7/8"

1.- Closure ventilado
superior

Pija #14 x 1/4" x 7/8”

Pija @ 2 crestas —\ Cresta —\

Caballete clasico

K Pijas @ 2 valles

L AW/

gl

Galvateja

Pija #9 x 1/4” x 2 1/2" Pija #14 x 1/4” x 1

AN

/

Ventilacién
\natural

o

A=
S

Para fijacion sobre
superficie de madera

Para fijacion sobre
superficie de acero

Opcién 1 Opcién 2

11.8

Caballete clasico

Closure ventilado
superior

\Valle

Closure ventilado
superior
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Alero lateral

Solucidn lateral con moldura pecho paloma
sobre concreto

Moldura pecho X
paloma

Canal de inicio lateral Moldura pecho
paloma

Pija #14 x 1/4” x 7/8" @ 60 cm
Moldura pecho paloma

Canal de inici

/ L’

Ternium Galvateja

pop

Planta Goterén pecho

paloma ventilado

Tapa hecha en obra
con material sobrante

Canal de inicio lateral
A Tapa de remate para moldura

pecho paloma hecha en
obra

\ Moldura pecho
paloma

Pija #14 x 1/4” x 7/8" @ 60 cm

PTR 2.5cm x 2.5cm

Losa de concreto

\ Corte ’

2.5 ?7
. Cm—-l I‘— 2.5cm
— éﬁ

Perfil Tubular Rectangular (PTR)
2.5 cm x 2.5 cm con longitud hasta 6 m

{
2.5cm

Detall
clatie Nota

La Ternium Galvateja no necesariamente tiene
que ir al pafo interior del canal de inicio,
puede ajustarse para asi cubrir los espacios
a los cuales no cubra la pieza.

12.1
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Solucioén lateral con moldura pecho paloma

sobre madera @
Moldura pecho
paloma

Canal de inicio lateral Moldura pecho
paloma

\\—Pila #14 x 1/4” x 7/8"
Moldura pecho paloma

</ Canal de inicio —\

N 74/” N
Ternium Galvateja
Planta

Remache
pop

Goterén pecho
paloma ventilado

Pija #14 x 1/4” x 7/8"

Tapa hecha en obra
con material sobrante

Canal de inicio lateral
A Tapa de remate para moldura
7 pecho paloma hecha en

obra

Pija #14 x 1/4” x 3!

Papel
asfaltico

Ternium Galvateja
Deck de madera o
Triplay minimo de
5/8" de espesor

—]

Moldura pecho

Viga de madera paloma

Corte )
Pija#9x 1/4" x 1 1/2"

2.5 cm——| |-—

Nota

Detalle La Ternium Galvateja no necesariamente tiene
que ir al pafo interior del canal de inicio,
puede ajustarse para asi cubrir los espacios
a los cuales no cubra la pieza.
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Solucién lateral con moldura pecho paloma

sobre polines de acero @
Moldura pecho
paloma

Canal de inicio lateral Moldura pecho
paloma

Pijas #14 x 1/4" x 7/8"
Moldura pecho paloma

Canal de inicio

- \/” }é//

Ternium Galvateja
Planta

Goterén pecho
paloma ventilado

Tapa hecha en obra
con material sobrante

Pija #14 x 1/4" x 1"

Ternium Galvateja Canal de inicio lateral

Polin de acero \

Tapa de remate para moldura
pecho paloma hecha en
obra

\ Moldura pecho

paloma

Polines de acero —/

Corte Pija #14 x 1/4" x 1"
2.5cm =
Polin de acero Nota
Detalle La Ternium Galvateja no necesariamente tiene

que ir al pafo interior del canal de inicio,
puede ajustarse para asi cubrir los espacios
a los cuales no cubra la pieza.
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Solucion lateral con moldura marquesina

sobre concreto @
Moldura X \

marquesina

Canal de inicio lateral Moldura pecho
paloma

Pija #14 x 1/4" x 7/8”

L L

Ternium Galvateja

A} /$ Perfil Tubular Rectangular (PTR)

2.5 cm x 2.5 cm con longitud hasta 6 m
2.5cm

Pija #14 x 1/4” x 7/8”

Pija #14 x 1/4” x 1"

Ternium Galvateja —\

Canal de inicio lateral

PTR 2.5cm x 2.5cm

Moldura marquesina

\Pija #14 x 1/4" x 1 3/4”

Losa de concreto

Polin PTR Nota
La Ternium Galvateja no necesariamente tiene
que ir al pafio interior del canal de inicio,
puede ajustarse para asi cubrir los espacios
a los cuales no cubra la pieza.
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Solucién lateral con moldura marquesina

sobre madera

Ternium Galvateja

Deck de madera o
Triplay minimo de
5/8" de espesor

o
Sl SN

marquesina

Canal de inicio lateral ~ Moldura marquesina

Pija #14 x 1/4” x 7/8”

Ternium Galvateja

Pija #14 x 1/4” x 7/8”

Pija #9 x 1/4” x 2 1/2”

Papel Canal de inicio lateral

asfaltico

Viga de madera

2.5 cm——l |~—

— \
Moldura marquesina

Pija #9 x 1/4”" x 1 1/2”

Nota

La Ternium Galvateja no necesariamente tiene
que ir al pafio interior del canal de inicio,
puede ajustarse para asi cubrir los espacios
a los cuales no cubra la pieza.
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Solucién lateral con moldura marquesina

sobre polines de acero

L L

Ternium Galvateja

Pija #14 x 1/4” x 12

Ternium Galvateja

I\

marquesina
Canal de inicio lateral ~ Moldura marquesina

Pijas #14 x 1/4” x 7/8”

Pija #14 x 1/4” x 7/8”

Cresta

Canal de inicio lateral

Polin de acero \

2.5cm =

12.6

Moldura marquesina

Pija #14 x 1/4" x 1"

Polines de acero—/

Nota

% Polin de acero . . . .
La Ternium Galvateja no necesariamente tiene

que ir al pafo interior del canal de inicio,
puede ajustarse para asi cubrir los espacios
a los cuales no cubra la pieza.
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Solucion lateral con caballete clasico sobre

concreto @
Caballete clasico X %

Canal de inicio lateral Caballete clasico

\

’v Pijas #14 x 1/4” x 7/8” ’

2.5cm

Perfil Tubular Rectangular (PTR)
25 cm 2.5 cm x 2.5 cm con longitud hasta 6 m

Ternium Galvateja

Pija #14 x 1/4” x 7/8”

Pija #14 x 1/4” x 1"

Canal de inicio lateral

\—Caballete clasico

\Opcién 1

. - — Opcién 2

Losa de concreto

Pija #14 x 1/4” x 1 3/4”

Nota

La Ternium Galvateja no necesariamente tiene
que ir al pafo interior del canal de inicio,
puede ajustarse para asi cubrir los espacios
a los cuales no cubra la pieza.

(PTR)
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Solucion lateral con caballete clasico sobre
madera

12.8

o
Y

Caballete clasico

Canal de inicio lateral Caballete clésico

Pijas #14 x 1/4” x 7/8”

Opcién 2

Ternium Galvateja

Pija #14 x 1/4” x 7/8”

Pija #9 x 1/4" x 1 1/2”
Pija #14 x 1/4” x 3"

Papel Canal de inicio lateral

Ternium Galvateja =
asfaltico

Deck de madera o
Triplay minimo de

5/8" de espesor ™~ Caballete clasico

——————

Viga de madera \
Opcién 1

Nota

La Ternium Galvateja no necesariamente tiene
que ir al pafio interior del canal de inicio,
puede ajustarse para asi cubrir los espacios
a los cuales no cubra la pieza.




)

Solucion lateral con caballete clasico sobre
polines de acero

Caballete clasico

>

Ternium Galvateja

Pija #14 x 1/4” x 1"

) ) Cresta
Ternium Galvateja Valle

Pija #14 x 1/4" x 7/8”

N

Canal de inicio lateral

o
,

Caballete clasico

Pijas #14 x 1/4” x 7/8”

/Opcién 2

Pija #14 x 1/4” x 1"

Canal de inicio lateral

Polin de acero\\\

Polines de acero—/

Pija #14 x 1/4" x 1"

Polin de acero

T Caballete clasico

\Opcién 1

Nota
La Ternium Galvateja no necesariamente tiene
que ir al pafo interior del canal de inicio,

puede ajustarse para asi cubrir los espacios
a los cuales no cubra la pieza.
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Valle

Preparacion para solucion en valles

Paso 1/3 @

Colocacién de la moldura canaldn valle

sobre papel asféaltico / Deck de madera. m

Papel asfaltico -~ I Deck de madera o
Triplay minimo de

5/8" de espesor

g~ Pi /
\\\\\ \

ja #14x 1/4" x 1 1/2"

Paso 2/3 @
Colocacién de la Ternium Galvateja

realizando los cortes en diagonal.

Canalén valle

13.1
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Instalacion de tapa canalén valle

Paso 3/3

Como terminacion se coloca la moldura valle
con pijas de recosido #14 x 1/4” x 7/8”
sobre las crestas de la Ternium Galvateja.

W0y Ay
r/,/;l/'/',/'///,/

I,// 7, I//,/////I//

\ /
MR 7 '/I////'
“““““““ V \ \"//"//5

N
AT

; \\\\\\\
- \\\\‘\\\\\\\\
7

| \\\\\
\\\

H\
\\\\\\\\\\\\\
H‘

Papel asfaltico N

“““
“““““

Canalon valle

Tapa canalén valle
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Instalaciéon de canalon valle

Paso 1/2
Realizar cortes en diagonal en

cada una de

las hojas de Ternium Galvateja segln

necesidades del proyecto.

Canalén valle

Papel asféltico
(por otros)

NN

Paso 2/2

Canalén va

\
Y
\\\\\\\\\\\\Q\\\\\ e I

IR \\\\ \ /
Galvateja V\\\\\\\\\\\\\\\\ V'/'//'

SRR
SRR
\\\\\\B\\\\‘& r/‘ //'//'/ «\\\\/\\\/ /\

\

A
AR

Ile

I/,//»

N

\\§ AN\ /\.‘/i
\ /'///'
R \\\ w '/I I

\\\\\\‘E\‘\\\\\\ 2

A
/'/
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Canalén valle

Canal de inicio lateral Canalén valle




Parteaguas

)

Solucion de parteaguas

Paso 1/2

Pijas #14 x 1/4" x 7/8"

Valle

Pijas #14 x 1/4" x 1”

Ternium Galvatejaf=\

Z

I\

| Bajo cumbrera
p/parteaguas

Paso 2/2

Pijas #14 x 1/4” x 7/8”

Valle

Ternium Galvatejaa

Pijas #14 x 1/4" x 1”

)

Cresta

\
[

o)) )

b

J )l

§

|]

)

| Caballete clasico

Remate de caballete

L

P
RSN

Caballete clasico

Bajo cumbrera para
parteaguas

L

7%

Caballete clasico

Bajo cumbrera para
parteaguas

e

Remate de caballete
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Solucion de parteaguas sobre polineria de
acero cL

Pijas @ 60 cm #14 x 1/4" x 1"
(sujeta bajo cumbrera p/parteaguas)

Cresta

Ternium Galvateja

Solucién de parteaguas sobre madera
CL

Pijas @ 2 crestas |
#14 x 1/4" x 3"

Caballete clasico

Bajo cumbrera p/parteaguas

Impermeabilizacion
papel asfaltico

Cresta
Ternium Galvatej;\

Deck de madera o
;f«/“\\\‘{ ; Triplay minimo de
\ ‘ 5/8" de espesor

Viga de madera
|

Viga de madera
Solucién de parteaguas sobre concreto
CL

Pijas @ 2 crestas

414 x 1/4” x 7/8" Caballete clasico

Pijas #14 x 1/4” x 2 @ 60 cm

Cresta

Ternium Galvateja

14.2

L

N
S

Viga de acero

Caballete clasico

Bajo cumbrera para
parteaguas

L

N
ESN

Caballete clasico

Bajo cumbrera para
parteaguas

PTR 2.5cm x 2.5 cm

Losa de concreto

L

N
S

Caballete clésico

Bajo cumbrera para
parteaguas




Inicio / final lateral

)

Solucion lateral para instalacion en concreto

Sello NP-|

Ranurado

hecho en
_}—obra

Contraflashin D
Pija #14 x 1/4” x 7/8" K :

Pija #14 x 1/4" x 1"
Ternium Galvateja

PTR 2.5cmx 2.5 cm \

o N Pija #14 x

N

-~ Sellador NP-1

AN

Canal de inicio lateral

1/4” x 1 3/4”

Losa de concret

LI~ Tapa unién muro

* ICanal de inicio

Tapa unién muro

Perfil Tubular Rectangular (PTR)
2.5 cm x 2.5 cm con longitud hasta 6 m

N

lateral
¢
2.5cm /
2.5cm
Solucién lateral para instalacion en madera
Sello NP-I Ranurado
Contraflashin -+ | hechoen
Pijas #14 x 1/4" x 3" Pijas #14 x ,.,' . ) T obra
14" x 7/8” "+ _+Sellador NP-1
Ternium Galvateja  Papel [
asfaltico \Valle C'eSta
< \|_Pija para concreto
Deck de madera o e | #14x 1/4" x 1 3/4"  Ganal de inicio lateral

Triplay minimo de
5/8" de espesor

S

“}-Canal de

e ateral
Q—Q Inicio latera
Viga de madera v
Solucidn lateral para instalacion en polineria
de acero Ranurado
Sello NP-I hecho en

Contraflashing

Pija #14 x 1/4" x 1"

Ternium Galvateja

Pija #14 x 1/4” x 7/8”

Valle

" Sellador NP-1

| ~obra

Tapa unién muro

Cresta \
\

N

Polin de acero

AN

Canal de inicio lateral

- .\Pija para concreto

#14 x 1/4" x 1 3/4”

—N_ Canal de

Viga de acero—/ A

inicio lateral

Tapa unién muro
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Solucién de inicio en muro para instalacion
en polineria de acero

Ranurado
hecho en

Contraflashing
Pija 1”

Tapa unién muro

/E\/m\

obra

=

l—Sellador NP-1

<
NS
pSES
NS
&

N

Pijas #14 x 1/4" x 7/8”
Cresta—\

Closure ventilado

/

Closure veﬁtilado
~Pijas #14 x 1/4” x 1 3/4" superior

~—Closure ventilado
superior

Valle

Ternium Galvateja

t—Polin de acero

Ventilacién
natural

Viga de acero

Solucién de inicio en muro para instalacion
en superficie de madera

Contraflashinx

Pijas @ 2 crestas #14 x 1/4" x 3"

Tapa unién muro

Impermeabilizacion
papel asfaltico

Cresta

Valle

Deck de madera o
Triplay minimo de
5/8" de espesor

15.2

| sellador NP-1

Tapa unién muro

=)

Ranurado
hecho en
obra S
S
=

AN

Closure ventilado
superior

“ \Pijas #14 x 1/4” x 1 3/4”

Closure ventilado

i~ superior

Pijas #14 x 1/4” x 1 1/2”

Tapa unién muro




)

Solucién de inicio en muro para instalacion

en concreto
Sellador NP-1

#14 x 1/4” x 7/8”

PTR 2.5 cm x 2.5 cm

N\

Cresta

Valle

Ternium Galvateja

Losa de concreto

Ventilacién natural

Ranurado hecho
Contraflashing en obra
Tapa unién muro \ L Sellador NP-1
Pijas @ 2 crestas <

" Pijas #14 x 1/4” x 1 3/4"

T Closure ventilado

superior

&)

&3
&>
\%\%

\ S~

AN

Closure ventilado
superior

+ Pijas #14 x 1/4” x 2" @ 60 cm

2.5cm

2.5cm

Tapa unién muro

Perfil Tubular Rectangular (PTR)
2.5 cm x 2.5 cm con longitud hasta 6 m
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Chimeneas

Solucién para instalaciéon en chimenea

lateral

I

Sellador NP-1 %
| ~Pijas para concreto

Pijas #14 x 1/4" x 7/8" : 4 #14x 1/4” x 1 3/4”
Pijas #14 x 1/4" x 1" X Canal de inicio lateral Tapa unién muro
Ternium Galvateja I T /Tapa union muro
[ st

PTR 2.5cm x 2.5 cm : . ;Ternium Galvateja
- m 1 - N &) Ty -

\—Canai de inicio

I I \‘)
2.5cm
L LA
In B
! 2.5cm
Solucion para instalacion en chimenea
frontal
Pijas #14 x 1/4" x 1 3/4" o . A Tapa unién muro
XN 7 Pijas #14 x 1/4” x 17
Tapa unién muro _\ o : : - Losa de concreto
Ternium Galvateja ~ I I PTR2.5cmx 2.5 cm
I : Desviador metalico (por otros)
I Ll
PTR 2.5 cm x 2.5 cm I

16.1



Ventilas

Solucidn para instalacion en ventilas
circulares %

Ternium Galvateja

Sellador NP-1
Flashing \

Pijas #14 x 1/4" x 7/8’

Losa de concreto

S Elastomérico a lo largo del
perimetro para evitar fugas

17.1



=

Bajante pluvial

Solucion para instalacion de bajantes
pluviales

Soporte del canalén

Ternium Galvateja

R
=

Canalén pecho de
paloma

Rejilla (Opcional)

\Canalén pecho
de paloma I

Sellador NP-1 |_—Sellador NP-1

Casquillo para bajante
2.5" x 4"

Bajante pluvial\

| —Sellador NP-1
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Primero Seguridad: Debido a que existen
riesgos asociados con el manejo, instalacién y
uso del acero y sus accesorios, recomendamos
que las partes involucradas en lo antes
mencionado revisen sin excepcién las mejores
practicas y codigos de seguridad aplicables
al manejo y métodos de montaje de los
materiales.

También, es de suma importancia revisar el
cumplimiento de las normas y reglamentos
de la Administracion de Salud y Seguridad
Ocupacional y otras agencias de gobierno que
cuenten con jurisdiccion sobre manejo,
instalacion, uso u otras publicaciones
relevantes de practicas de construccion.
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FERRETERA
PRADO

COMPANIA
FERRETERA PRADO

FERRETERA PRADO
HERRAMIENTAS

FERRETERIA Y ACEROS
DE QUERETARO

Av Central No. 47

Col. San Juan Bosco

San Juan del Rio, Qro. C.P. 76805
gerentedeventas@ferreteraprado.com
T. (427) 272 1093 / 272 3399

Av. Constituyentes No. 34

Col. Valle de Oro

San Juan del Rio, Qro. C.P. 76800
ventas@ferreteraprado.com

T. (427) 272 6157 / 272 8585

Puerto de Veracruz No. 110
Rancho de en Medio

San Juan del Rio, Qro. C.P. 76842
herramientas@ferrereraprado.com
T. (427) 268 4544 / 268 4577

Carretera Campo Militar No. 4
Col. San Antonio de la Punta
Querétaro, Querétaro. C.P. 76135
T. (442) 215 7507 al 10

r 14 14 14
FERRETERIA Y FERRETERIA Y FERRETERIA Y PERFILES Y FERRETERIA
ACEROS DE GELAYA ACEROS DE IRAPUATO  ACEROS 2000 MIXCOAC
Blvd. Adolfo Lopez Mateos C. Gustavo Diaz Ordaz No. 6 Mezquital No. 3, Col. San Pablo Tiziano No. 68,

No. 1556 Pte., Col. Rosalinda. Col. Las Delicias Querétaro, Querétaro. C.P. 76130 Col. Alfonso XIII

Celaya, Guanajuato. C.P. 38060
T. (461) 6152389 /90, 91 y 92

Irapuato, Guanajuato. C.P. 36680
T. (462) 627 5982 / 693 1218 /
627 8035

T.(442) 217 4621 /195 7226 y 27

SUC. LA NORIA.

Cataratas No. 18, Parque Ind. La Noria,
Querétaro, Qro.

T. (442) 277 4692 / 277 4693

México, DF, C.P. 01460
T. (55) 5664 3667 / 5593 7768





